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BORSA - Pasul Prislop
HORA DE LA PRISLOP -  14 August 2005
Prislop dance festival – 14th of August 2005 
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Hora se desfăşoară la Pasul Prislop, unde se vor întâlni formaţii artistice din judeţele Maramureş, Bistriţa-Năsăud şi Suceava. De asemenea vor avea loc şi expoziţii de artă populară ale meşterilor maramureşeni.
Pentru informatii suplimentare:
Centrul Creatiei Populare, Baia Mare

Tel/fax : 0262 / 211 560, 215 359

Stefan Maris- director, Mobil: 0744 604 318, 
E-mail: ccpmm@rdslink.ro
„Hora” takes place at Prislop Pass, where artistic bands from Maramures, Bistrita-Nasaud and Suceava counties meet. There will be crafts exhibitions with the participation of the artisans from around Maramures.
For more information:
Folk Creation Center, Baia Mare

Phone/fax : 0262 / 211 560, 215 359

Stefan Maris- manager, Mobile: 0744 604 318, 
E-mail: ccpmm@rdslink.ro
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MOISEI

HRAMUL MANASTIRII MOISEI – 15 august 2005
Moisei monastery celebration – 15th of August 2005
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La Manastirea din Moisei are loc in fiecare an pe15 August, de sarbatoarea religioasa "Adormirea Maicii Domnului" un pelerinaj foarte important pentru credinciosii ortodoxi. Pelerini,  in special tineri, din toate satele de pe Valea Izei, se deplaseaza pe jos, intonand cantece religioase, spre manatire inca din ziua precedentă si apoi vegheaza si canta pe tot parcursul noptii dinainte de 15.
Pentru informatii suplimentare puteti contacta:
Fundatia “Pro Vişeu”, 

Vişeu de Sus, str. Libertăţii nr. 1, 

Tel/fax. 0262 – 352285, 

e-mail: proviseu@mail.alphanet.ro
At the Moisei monastery, every year on the 15th of August, when the church celebrates the religious holiday of Virgin Mary, a very important pilgrimage for the orthodox Christians takes place. Pilgrims, especially young people, from Iza valley villages walk all the way to the monastery, singing religious songs, departing the day before and then they spend the whole night there singing and praying.
For  details, please contact:
Pro Vişeu” Foundation, 

Vişeu de Sus, 1 Libertăţii street, 
Phone/fax. 0262 – 352285, 
e-mail: proviseu@mail.alphanet.ro
ROHIA
PELERINAJ LA MANASTIREA ROHIA – 15 august 2005
Pilgrimage at Rohia Monastery – 15th of August 2005
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Asezat intr-un cadru natural de un rar pitoresc, acest complex manastiresc si centru de cultura invita la pelerinaj si meditatie pe toti cei care cauta linistea sufleteasca. 
Dupa obicei la data de 15 august, manastirea isi sarbatoreste hramul “Adormirea Maicii Domnului”. Cu aceasta ocazie au loc slujbe religioase deosebite, care atrag un numar mare de pelerini.
Pentru informaţii suplimentare şi asistenţă, puteţi contacta:

Microregiunea Tarii Lapusului, 

Strada Tibesului nr. 2, Targu Lapus, 

Tel/ Fax: 0262 384 211, 

E-mail:  asociatiatl@yahoo.com, www.lapus.ro
Set in a picturesque landscape/ scenery, this complex of monasteries and culture center invites all the people in search of inner peace to pilgrimage and meditation
The custom is that every year on the 15th of August the monastery celebrates Virgin Mary’s Ever Resting and special mass ceremonies take place. On this special day a large number of pilgrims come to attend this ceremony.
For information and assistance, you can contact:
Microregiunea Tarii Lapusului,

No. 2,  Tibesului Street, Targu Lapus,

Phone/ Fax: 0262 384 211,

E-mail: asociatiatl@yahoo.com, www.lapus.ro
ROZAVLEA
ZILELE CULTURII - ROZA ROZALINA  - 20- 21 august 2005
„Roza Rozalina” Culture days – 20th  and 21st  of August 2005
Festivalul Zilele Culturii- Roza Rozalina, editia X, este găzduit de comuna Rozavlea si va cuprinde simpozioane: conservarea tradiţiilor maramureşene (oamenii de cultura invitati vor avea o zi la dispozitie sa descopere localitatea si oamenii, iar in seara de 20 august se vor lansa in discutii cu privire la obiceiuri, traditii, exemplificate cu date culese de pe teren), parada portului popular, serbari câmpenesti cu cantece si jocuri in aer liber, precum si un moment solemn: dezvelirea monumentului inchinat eroilor cazuti la datorie in primul si al doilea Razboi Mondial. 
Evenimentele vor avea loc in centrul comunei si pe terenul de sport aflat in apropiere. 
Pentru informatii suplimentare:
Primaria Rozavlea, 
Persoana de contact: Gheorghe Visovan
Telefon: 0745 931 516
“Roza Rozalina – Culture days” festival takes place in Rozavlea and includes seminars: conserving Maramures traditions (historians and researchers will have a day to discover the village and the people and on the evening of August 20th they will discuss the traditions, habits, customs they encountered), traditional clothing parade, rustic festival with songs and dances in the open, and also a solemn moment: revealing the monument dedicated to the memory of fallen heroes in the first and second World War.
The events will take place in the center of the village and also on the sports court near-by. 
For more information:
Rozavlea Meyer house 
Contact person: Mr. Gheorghe Visovan
Phone: 0745 931 516
BOTIZA
FESTIVALUL „PENTRU MANDRA DIN BOTIZA” – 20 – 21 august 2005
“For my darling from Botiza” Festival – 20th – 21st of July 2005
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Festivalul „Pentru mandra din Botiza” reprezinta ocazia de a cunoaşte muzica si obiceiurile tradiţionale din Maramureş si de a asista la parada portului popular. 
Evenimentul are loc pe parcursul a doua zile si cuprinde spectacole folclorice cu participarea formatiilor din diferite localitati, concursuri (trasul de funie a flacailor, cel mai autentic si frumos costum popular, cea mai frumoasa fata,etc). 
Evenimentul se desfasoara in localitatea Botiza, in locul numit „La Bai”, unde se amenajeaza o scena in aer liber. Activitatile incep dupa-amiaza, si se termina seara cu focuri de tabara.
Pentru informaţii suplimentare puteţi contacta: 
Primaria Botiza, 
Tel: 0262/ 334 011
The festival “ For my darling from Botiza” gives the tourist  the chance / opportunity to get in contact with Maramures traditional music and customs and to assist to the traditional clothing parade.

The event lasts for two days and includes folk shows with the participation of folkloric bands form different villages, contests (young men pulling ropes, most authentic and beautiful traditional clothing, most beautiful girl, etc).

The event takes place in Botiza, in the place known as “ La Bai” (at the spa), where an open air stage will be set. The activities start in the afternoon and end in the evening with camp fires.  
For more information you can contact:
Botiza City hall , 
phone: 0262/ 334 011
SATULUNG
FESTIVALUL CANTECULUI SI DANSULUI CHIOREAN – 20 – 21 august 2005
Chiorean music and dance folk festival – 20 - 21st of August 2005
Festivalul concurs cuprinde parada portului popular, dansuri si cantece populare, avand ca si protagonisti atat ansambluri folclorice de copii cat si interpreti consacrati. Manifestarile vor avea loc in Parcul din centrul localitatii si va vor oferi ocazia de a vedea pe viu frumusetea portului, dansului si graiului chiorean.
Pentru relaţii suplimentare puteţi contacta:
Mihai Smicala, director Caminul Cultural, 
Tel: 0262 283069

The festival - contest includes a traditional folk clothing parade, folk dances and songs, with the participation of children and adult folk group dancers and also well-known artists. The events will take place in the park situated in the village center and tourists will have the chance to experience the beauty of the traditional folk clothing, dance and dialect.
For more information you can contact:
Mihai Smicala, director Cultural House, 
Phone: 0262 283069
CERNESTI
„FESTIVALUL STUPARILOR” – 20 – 21 august 2005
„Honey Festival” – 20th – 21st of August 2005
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In fiecare an, in prima duminica dupa Sfinta Maria (15 august), are loc Festivalul Cernestiului, care cuprinde si festivalul stuparilor (editia a 7-a) .Cu aceasta ocazie se organizeaza spectacole de muzica populara, dansuri, concursuri pe diferite teme pentru copii si adulti (de indemanare, de frumusete, culinare, etc ), concerte, etc.
Pentru informaţii suplimentare şi asistenţă, puteţi contacta:

Microregiunea Tarii Lapusului,
Strada Tibesului nr. 2, Targu Lapus, 
Tel/ Fax: 0262 384 211, 
E-mail:  asociatiatl@yahoo.com, www.lapus.ro
Every year, on the first Sunday after Virgin Mary’s celebration (August 15), Cernesti festival takes place and it includes Honey Festival (seventh edition) too. On this occasion, folk music and dance shows, different contests for adults and children ( beauty contest, culinary contest), concerts and others are being held. 
For information and assistance, you can contact:

Microregiunea Tarii Lapusului,
 No. 2,  Tibesului Street, Targu Lapus, 
Phone/ Fax: 0262 384 211, 
 E-mail: asociatiatl@yahoo.com, www.lapus.ro
SAT SUGATAG si BREB 
JOCUL SATULUI – 21 si  28 august 2005
Village dance – 21st and 28th of August 2005
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Jocul satului cuprinde serbări folclorice la care participa tineretul din sat si din imprejurimi. Jocul se organizeaza la soprul de joc si incepe dupa ce oamenii vin de la biserica, iau pranzul si apoi se aduna la joc. La eveniment participa mai multe formatii de ceterasi din zona. 
In data de 21 august, jocul se tine in localitatea Sat Sugatag, iar urmatoarea duminica, pe 28 august, in localitatea Breb. 

Pentru informatii suplimentare:
Anuta Pop
Telefon: 0262 – 374 546
Village dance represents a rural fiesta to which young people from the village and neighbor villages participate. The event takes place at the dancing place, specially arranged for this, and starts after the religious mass, after lunch. Several folk bands attend this event.   
On August 21st , the dance will be held in Sat Sugatag village, and the next Sunday, August 28th , in Breb village.   
For more information:
Anuta Pop
Phone: 0262 – 374 546
Ioana Dumitru
Maramures Tourism Project Manager
CHF International Romania
Bd. Unirii nr.16/ 16
Baia Mare 430232
Tel/Fax: +40 (0) 262 221 461
Mobile: +40 (0) 726 397 429
E-mail: idumitru@chf.ro
www.chf.ro
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